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(Ha maTepuane TEKCTOB TPAAULIMOHHbIX U anbTepHaTUBHbIX
nponoBenemn)

B cmambe npusodsimcsi pesysibmambl cOnocmasumeribHo20 aHanu3a ocobeHHocmel
yumauyuu 8 mekcmax mpaduyuoHHOU U anbmepHamueHoU npornosedu. YcmaHoerneHsbl
obwue u omnau4umersbHble Crocobbl UCMOMb308aHUS fpuemMa yumauyuu 8 uccriedyembix
meKcmax.
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Mamepiani mekcmie mpaduyiliHux ma arlbmepHamueHuXx rnporosioeti)

Cmamms micmumb pesyfibmamu 3iecmagHo20 aHarisy ocobrnusocmeli yumauii 8 mek-
cmax mpaduyiliHux ma arnbmepHamueHux rpornoegideli. BcmaHoeneHo cnifibHi ma 8iOMiHHI
3acobu sukopucmaHHs nputiomy yumauii 8 0ocrnioxysaHUX meKkcmax.
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Bezpalova K. The Peculiarities of the Citation in the English Sermon Texts (based on
the texts of the traditional and alternative sermons) The paper reveals the results of the
comparative analysis of citation in the traditional and alternative sermons. The mutual and
distinctive means of citation usage in the analysed texts have been determined.
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HacTtosiwaa crtaTbs nocBsleHa CONOCTaBUTENIbHOMY WCCMEAOBaHUIO OCO-
GeHHOCTEN NCNONb30BaHUA YyXXOW peun B TPaaMLMOHHOW LIEPKOBHOM (B HaLLEM
crny4vae — aHrnMKaHCKOW) 1 anbTepHaTUBHOW (B APYrnX OnpeaeneHnsx — Mmccu-
OHEPCKOW, HEMHCTUTYLMOHANbHON, HEKAHOHNYECKON) NPOoMnoBeau.

K HacTosiLLeMy MOMEHTY B NIMHIBUCTUYECKOW NUTEpaType NOsIBUIOCh 3HAYn-
TENbHOE KONMMYECTBO paboT, B KOTOPLIX paccMaTpUBatOTCst 0COOEHHOCTN KakK UH-
CTUTYUMOHanbHoM [5;9;11;12;13;17], Tak U HEUHCTUTYLMOHaNbHOW [5;14;17;18]
nponoBeaun. OgHaAKO, HACKONbKO HaM M3BECTHO, KOMMAPaTMBHbBIA aHanmn3 aTux
OBYX BMAOB NPOMNOBEAM HEe HaLlen ele CBOEro OTPaXeHUsl B JIMHIBUCTUYECKMX
nccnegosanunsax. OcHoBaHMEM ANS NPOBEAEHUS] COMOCTaBUTENBHOIO aHanmsa
MOCAY>XMIO TO, YTO, HECMOTPSA Ha CYLLIECTBEHHbLIE PA3NMYNA B NparmMaTn4eckom
YCTAHOBKE MCCIeQyeMbIX NMPOMNOBEeAEN U pPasfMyHble 3KCTParMHIBUCTMYECKUE
drakTopbl, Kak TpaauMUMOHHAas!, Tak U anbTepHaTMBHasA nponosean obnagaroT
BCEMM XapakTepPUCTMKaMM, NPUCYLLIMMKN NIOBOMY YCTHOMY OUCKYPCY: MponoBeb
— 3TO CEMaHTUYECKM, CTPYKTYPHO 1 OYHKLMOHAbHO 3aKOHYEHHOE Liernoe, npes-
Ha3Ha4YeHHoe ANs peanu3auumn obLLero LeneBoro HasHavyeHus, obLen Kommy-
HUKaTMBHOM 3a4a4vn, NOCTaBEHHON aBTOPOM.

Mcxogsa M3 Toro, YTo OCHOBHOWM 3agadvent obor XpUCTUAHCKOW NponoBeamn
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aBnseTca TonkosaHne CrioBa boxus, B paccmatpmBaeMblx HaMy Bugax nporo-
BEAEN LLUMPOKO UCMONb3YKTCA umTaThl n3 bubnun.

LintpoBaHue (umMtaumns) aenserca npegMeToM npuctanbHOro BHUMaHus oT-
e4eCTBEHHbIX U 3apybexHbIX IMHIBUCTOB. iccneaoBaTenu oTMeyaroT, YTo TeMa
peyeBOro npousBedeHnsa KOppernupyeT CO CTerNeHbio HaCbILWEHHOCTN TeKcTa
«YYXXOW peybloy; OONSA «4YXXOW pedn» Bbllle B TEX TEKCTaX, KOTOpble 3a OCHOBY
UNn B Ka4ecTBe Matepuana ansa nHrepnpetaunmn 6epyT Apyron TEKCT.

B TekcTe nponoBean «4yxas peuvb» urpaeT ABOWHYyK pornb. C ogHOM cTo-
POHbI, OHa CNYXXUT OCHOBOW ANS ee AanbHenlen nHTepnpetauumn (paclumpe-
HWe 3HavYeHus unMTupyemoro, obbsicHeHne n 06obLleHre); ¢ ApYron CTOPOHHI,
unTaumsa SBNSETCA OCHOBHBIM UCTOYHUKOM aprymeHTaLummn, ncnofb3yemMbiM Ans
npyaaHusa peum HambonbLuen A0CTOBEPHOCTU N ybeamTenbHoCTU. B 3TOM CMbIC-
ne uMTauns BbINONHAET PUTOPUYECKYHO (PYHKLIMIO MepCyasmMBHOCTU B TekcTe. Ha
OBY(PYHKUMOHANBHOCTb «4yXXOM peudn» ykasbiean ewe B.H.BonowwuHoB: «4y-
Xasi peyb — 370 peyb B peyu, BbiCKasblBaHWE B BbICKa3blBaHWM, HO B TO Xe BpeMs
3TO U pedb O peyn, BbickasblBaHMe O BbickadbiBaHum» [3,137].

MbICrb O TOM, YTO «4y>Kas peydby, BKITHOYEHHAsA B aBTOPCKMIA MOHONOMMYECKN
KOHTEKCT, BNSAETCA UCTOYHUKOM AMarnornyHoctu, npuHaanexut M.M.Bbaxtuny,
KOTOPbIA paccMaTpuBarn «4y>Xyl peyb» Kak BbiCKa3blBaHUSA APYroro cyobekTa,
KOTOpble MOryT BOCMPUHUMATLCA FOBOPSALUMM Kak onpeferneHHas CMbICrioBas
no3uumsa aToro apyroro cybwekra [2,125].

Marepunanom nccnegoBaHusi MOCAYXUINWN YCTHbIE TEKCTbI 3-X TPaAULIMOHHbIX
nponosenen (Sunday Sermon by Priest Luke Pretorious (Los-Angeles), June
2010, Sunday Sermon by Archbishop Rowan Williams at Canterbury Cathedral,
February 2003, George Carry, Archbishop of Canterbury’s Sermon at the
Funeral of Queen Elisabeth, the Queen Mother at Westminster Abbey, 2002) n
3-x anbrepHaTuBHbIX (Joyce Meyer. Getting into agreement with yourself, New
York, June 2004, Joyce Meyer. Think before you speak, New York, June 2004,
Ken Wimer. Imposters, Los-Angeles,2009), 3anMcaHHbIX Ha MarHUTO(OHHYIO
NEHTY N 3aTPaHCKPMOMPOBaHHbIX 3KCNEepMMeHTaTopamMmmn. SKCNepUMEHTalbHbIN
Kopnyc coctaBun 187 MUHYT 3By4YaLLero TekcTa (62 cTpaHuLbl NeYaTHOro TeKCTa
dopmaTta A4).

TekcT nponoBean AeMOHCTpUpPYeT BonbLIOe KONMYEeCTBO NPUEMOB Ananoru-
3auyun. K Takum npuemam MOXHO OTHECTM BooOpakaeMblin Auanor co crylua-
Tenamu (Quanor B MOHOJOre, BONPOCHI, 3aaBaeMble OT UMEHW crywaTtenen),
puTOopUYECKMe BONPOCHI, Pa3NUYHOro pofa BCTaBHbIE KOHCTPYKLWN, LuTauuio.

AHanus uccnegyemMoro matepuana nokasas, 4to Hambonee 4acTOTHbIM U
pasHoobpasHbIM No cnocobam NpUMeHeHUs MPUEMOM Ananornsaumm SBnseTcs
yumauusi NN UCNorb3oBaHME YYXXOW peyn B TEKCTE Nporoseau.

[Npn BBEOEHUN «YYXXOW peyM» B MOHOSTIOMYECKUN KOHTEKCT MPOUCXOANT
«CTOMKHOBEHWE OBYX KOMMYHUKaTUBHbLIX Cep», a UMEHHO cdep pearnbHOW U
BOCMPOU3BOAUMON roBOPSLLUM KOMMYHMKaLUMn [7, 66]. BcneacTeme aToro B Mo-
Horore HapsiAy C aBTOPCKMM MaHOM MOsBRSeTCs nrnaH cybbekTa LMTupyemoro
BbICKa3blBaHNA W CO30aETCa «OBYMAHOBOCTb coobLieHus» [4, 44], koTopas
paspyLlaeT MOHOSTOMMYECKY0 MOHOMUTHOCTb Peyn MU MPUBOAMUT K BO3HUKHOBE-
HWIO ee AMarnormMyHoCTy.
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MccnenoBaHust «4y>KOM peymn» C No3ULMin TEOPUN PeYEBBIX akTOB NO3BOSN-
N1 paccmMatpmBaTtb ee PYHKUNN Kak NpOn3BOAHbIE OT TON UK MHOW OCHOBHOW
PYyHKUMM A3blKa U BbIAENUTb TPY TEKCTOBbIE (DYHKLMU YYXKON peyn: uHmepripe-
mayuoHHY, KOHCMPYKMUBHYK W pumopudeckyro [7, T7].

WHTepnpeTaumMoHHasa yHKUMS NPOSBASETCA B YCMOBUAX, KOrda «roBops-
LM UCNOMb3yeT KOHTEKCTbI YYyXXOM pedn Kak npuem 6ornee HarnsagHoro u ybe-
ANTENbHOIO TONKOBaHWUSA BbICKA3bIBAEMOIO CYXXAEHUSI UM MHEHUSA» [TaM Xxe].

KoHCTpyKTMBHast yHKLMNSA peannayeTcs, Korga « roBopsiLLMiA MCNOMb3YeT KOH-
CTPYKLMWN C YYXXOM peybto Kak OanH M3 CNocoBOB 3KOHOMWUWM PeyveBbIX YCUIURA,
YMNPOLLEHMSA NOCTPOEHMS MaHa BbIPaXXeHUs, YTO MOXET CONpOBOXAATbCS Npo-
Leccamum ceMaHTUYECKOWM KOHAEeHcaLmm» [TaMm xe).

Putopuyeckas pyHKLMA YyXOM pedn akTyanuanpyetcs B nyGrnvyHom peyn
ANS yCUNeHns nepriokyTUBHOWM CUIbl BbiCKa3blBaHUSA [TaMm xe, 78].

PaccmoTpeB yHKUMM LMTauumn B UccnegyembiX Hamu TeKCcTax nponoseau,
MOXHO yTBEpXAaTb, YTO pa3Hble BuAbl LUUTaT BbINOMHAT B TEKCTE pasnuy-
Hble yHKUuMKN. foBops xe 0 BUbnenckux uuTatax, KoTopble NpPaKkTUYecKn BO
BCEX Cry4asix BbINOMHAT PUTOPUYECKYHD (PYHKLMIO (TO eCTb (PyHKLMIO BO3-
AEVNCTBMSA), MOXHO MPEANnoONoXnTb, YTO OHW BbINOMHSAT PYHKUMIO, 0BpaTHyHO
WHTEPNPETALNOHHON: HE OHU UCMONb3YIOTCS Kak NpMemM TONKOBaHUSA BbICKa3bl-
BaeMOro CYXXOEHUs1 U MHEHWs!, a Ux HeobX0aMMO UCTONKOBaTb M AOBECTU A0
co3HaHus cnywatenen. O6baCHEHNE 3TOMY KPOETCA B CaMOM NpeaHa3HaveHnn
nponoeeamn — «NoBeAaTb U pasbACHUTL crnyLlaowmm yyeHune Xpuctay [1, 158].

Mo pyHKUMAM, BbINOMHAEMbIM LUTATOM B UCCReayeMon HamMmn COBPEMEHHON aH-
rMos3bI4HOM NPONOBEAN, MOXHO YCIOBHO pa3rpaHnynTh criegyrowme Buabl LmMTar:

1. AHanuanpyemas umtara, apnstoLiaaca oobekTom aHanunsa. Yaue Bcero B
NponoBeaM TakoW LMTaTOM SABMASKOTCA CroBa TOro OTpbiBKa U3 EBaHrenus, koto-
poMYy NOCBsILLEHA AaHHasA NponoBeab:

‘Jesus said, “This is my blood of the new testament, which is

shed for many for the remission of sins.”

(TpaanumnoHHasa npornoeeap)

Jesus said in the Book of John: “If you continue my word you will know the
truth and the truth will make you free”.

(anbTepHaTMBHaA Nponoeeap)

2.UnTtata—npumep, BbINOMNHAKOLWAS UTIOCTPATUBHYIO OYHKLNIO U NMPUBOAN-
MYI0 B LieNsiX KOHKPETHOCTU M HarnsagHoCTH, oKa3aTenbHOCTU U JOCTOBEPHOCTHU
ckasaHHoro. K npumepy, onuceiBas OCTOMHCTBA ycorwern KoponeBbl-maTtepu,
apxuenuckon KeHtepbepuiickuin [xopmk Keppu unnoctpupyetr nx npuMepom
13 Knuru MNputyen:

If there is one verse of scripture which captures her best, it is perhaps the
description of a gracious woman in the final chapter of the book of Proverbs. It
says: “Strength and dignity are her clothing and she laughs at the time to come.”

(TPaguumnoHHas npornoseab)

3. Untata—cyxdeHue, He aBnstoasca 00bekToM aHanmaa, HO onMcbiBatoLLas
€ro Xo4 Unu pesynstat U TEM CaMbIM BbINOMHSOLAA NOAMEHSIIOLLYI0 (OYHKLMIO:

But the important words come in the second verse: ‘For in this Rose contained
was Heaven and earth in little space’. Jesus in the womb of Mary is already the
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one ‘in whom all the fullness of the Godhead dwells bodily’, in St Paul’s
wonderful words in Colossians. The internal Son of God is not contained by the
universe; he is what surrounds and sustains it all. Heaven and earth live by the
gift of life from him.

(TpaanumnoHHasa nponoeeap)

B ansTtepHatMBHOM Nponoseau, B OTAn4YMe OT NponoBeau TpaanunoHHON, Ha-
NNYEeCTBYET TakKe 0COObIN BUA, LUTAT, KOTOPbIE MOXHO YCNTOBHO Ha3BaTb «MNCeB-
goumtatammny Unm «BbIMbILNEHHBIMU UMTaunsMmn». B HUX nponoBegHWK NpuBo-
AnT cnosa bora nnu Xpucta, Ako0bl yCrbllWaHHbIe UM 1 OBpaLleHHbIE K HeMY:

But see what God has told me. He said: “Joyce, you work for me.”

(anbTepHaTUBHag npornoseapb)

Takoro poga umMTaums, Ha Haw B3NN, SBNSETCA MaHUNYNATUBHBLIM Npue-
MOM, criyXalimMmMm Ansi gokasaTenbctBa «B6oronsbpaHHOCTU» anbTepHaTUBHOMO
nponoBefHuKa.

Heobxoanmo oroBopuTtb, YTO TEKCT MponoBean u3obunyet umMtatamm He
TOMbKO M3 Bubnuu, HO N N3 APYrMx MCTOYHWUKOB: BbICKa3blBAHUSA WU3BECTHbIX
dwmnocodoB, nucartenemn, No3ToB, nepapxoB Lepken u T.40. OgHako B nepsyto
ovepeab Kak TpaguUMOHHbIE, TaK M anbTepHaTMBHbIE NMPOMOBEAHMKN LIMTUPY-
toT Bnbnuio no psay npuyunH. Bo-nepsbix, bubnenckne umMtaTel Yacto cnyxar
Temon nponoBean. Bo-BTOPbIX, OHWM YACTO UCNOSMb3YKTCA B apryMeHTaTUBHOMN
byHKUMM, TaK Kak, ABNSSACb anpuopHON NCTUHOM, OHM He TpebytoT cneumanbHbIX
A0Ka3aTenbCTB U «NOAMEHSIOT» COOON aprymeHThbl.

[nsa onpeaeneHns NpoLEHTHOro COOTHOLLEHNSA BMBNencknx n Hebnbnenckmx
uuTaT B Uccnegyembix TekcTax Obiniv npoBefeHbl NoAcYeThbl, pedynbraThbl KOTO-
pbiX NpeacTaBneHbl B Tabnvue 1.

Tabnuua 1
KonunuyecTBO UMTaT pa3snuyHbIX BUOOB B TeKCTaxX NnponoBeaemn

AnbTepHaTUBHas NponoBseab TpaguumuoHHas nponosespb
Bubnenckue Hebubnenckue Bubnenckune Hebwnbnelickve
UMUTaThI UuTaTHl LuTarsl UMTaThl
AHanuaupyemas | o) | ogay | g | 7149 6 |136% |12 | 27.3%
uuTata
LuTata- 0 0 0 0
Moumep 27 23,9% 15 13,3% 7 15,9% 6 13,6%
Uurara- 18 | 159% [13 | 15% |5 | 114% |8 |182%
CyXaeHue
Bcero 77 68,1% 36 31,9% 18 40,% 26 59,1%
Bcero uutar 113=100% 44=100%

Kak cBMAaeTenbCTBYIOT AaHHble Tabnuubl, TEKCT anbTepHaTMBHOW NponoBean
HacblleH uutatamm ns bubnumn B 3HauynTenbHO OonblUen CTEeNeHn, YeM TEKCT
TpaauumnoHHon nponoseam (68,1% n 40,9% cooTBeTCTBEHHO). O6bACHAETCA 9TO
CTPYKTYPHOW OCOOEHHOCTbIO anbTepHaTMBHOW NPOMOBEAW, KOTOpas 3a4vacTyto
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npencrtaenseT cobon nocrnegoBaTenbHoe, «MoLaroBoe» pasbsiCHeHUe onpeae-
neHHoro EBaHrenbckoro ctuxa. B TpagmumoHHbIX e nponoBeasix 6mubnenckme
UMTaThl BbICTYNAIOT B pOfv OTNPAaBHOM TOYKM AN AanbHENLero pa3suTng Tembl
nponoeeaun. Cnegyer OTMETUTL, YTO HEOMONenckme unTtatbl B 000MX BUgax npo-
nosean 6onbLUEln YacTblo UCNOMNb3YTCA B KA4eCTBE aHanM3npyembIx LuTar.

Mpu BBEOAEHUM «YYXXOW peyn» B TEKCT MCMOMb3YHTCHA NpsiMasi, KOCBEHHas n
HeCcobCTBEHHO-NPpsIMas peyb, KOTOPble pa3NMyakTCa XapakTepoM COOTHOLLEHUS
MeXay nnaHoM roBopsILLEro 1 NaHoM «4Yy>XOM pedny». B npsaMon n kocBeHHON
peyn aBTOPCKUI NIT1aH M NaH «4y>KO0N pevm» CyLLEeCTBYHOT OTAENbHO, B MPOTUBO-
MONOXHOCTb HECOBCTBEHHO-NPSIMOWM peYu, rae OHN OKa3blBaTCSA CIIUTHLIMMU.

C Hanbonbluen YacTOTHOCTLIO B MCCNeAyeMbIX TEKCTax NponoBeaun ynotpe-
bnsaeTcsa npsamMas pedb:

And He says to his disciples, ‘I have said all this to you to keep you from
falling away. They will put you out of the synagogues, indeed, the hour is coming
whoever kills you will think he is offering service to God”.

(TpagnumnoHHaga npornoseapb)

For He says to Moses, ‘I will have mercy on whom | have mercy, and | will
have compassion on whom | have compassion.”

(ansTepHaTUBHag npornoseapb)

Ha Haw B3rnsag, ncnonb3oBaHme NPSAMON peyn OUKTYETCS HEe TONbKO Happa-
TUBHbLIM XapakTepoM peyun, KOTOPOMY CBOMCTBEHHO BOCMPOU3BeAEHNE MOHOIO-
ra unuv guanora [7,73], HO 1 yCrioBUsIMW YCTHOM KOMMYHMKauun. [NponoBeaHuKy
HeobxoauMo penbedHO 0603HaYNTL rPaHULIbl YYXKOro BbICKa3bliBaHUA Ha hoHe
CODOCTBEHHOM aBTOPCKOW peyn, oTAeNUTb ero oT COO6CTBEHHbIX KOMMEHTapueB
n nHTepnpetauuin. MNMpamasa peyb, COXpaHAKLAA CBOK LENOCTHOCTb U ayTeH-
TUYHOCTb, aBTOHOMHOCTb CBOEr0 CUHTAKCMYECKOro nraHa, MMetoLas fekCcuko-
rpaMmaTmMyecKme CUrHanbl BKIIOYEHMS B aBTOPCKUIA KOHTEKCT U obnagatoias
BO3MOXHOCTAMWN MHTOHALMOHHOTO MapKMpPOBaHWs, COOTBETCTBYET 3TUM Tpebo-
BaHUAM.

B kayecTBe nekcu4eckoro cpeacTtsa, BBOASALLErO UM 3akmoyaroLwero nps-
MYIO pevb, B TEKCTax mpornoBeaun ucnonb3ytotes verba dicendi, Hanbonee ya-
CTOTHbIM U3 KOTOPbIX ABnseTca rmaron ‘to say” (npudem B 97% cnyyaes - B
dhopMe HaCTOSILLErO BPEMEHN).

EovHMYHBI criydyam ynoTpebneHus crnoB (B OCHOBHOM — [1arofioB), UMELLMX
WHble 3HaYeHWs:

- Bonpoca (to ask, to wonder),

- otBeTa (to reply, to give an (definite) answer),

- OLIEHKM aKyCTUYECKOM CTOPOHbI YYXXON peYn, B HaCTHOCTU, ee OU3NYECKYHO
XapaKkTepUCTUKy (to whisper),

- OLIEHKMN 3MOLMOHANbHOIO COCTOSIHUSA LIUTUPYEMOro nuua, peanuayloLlerncs
rnaronamu (to cry, to weep) 1 Hapeunsamun, xapakTepuayoLwmMMn ero pedb:

“But, says Jesus gently and insistently, we must stay”.

[na cosgaHnsa oLyLeHna NpuUcyTCTBUA, AN «MNOrPy>XeHusa» cnylwartenemn
B atmocdepy Bubnerickoro cobblTns, NPONOBEAHUKN UHOrgA BBOAAT MPSMYLO
peyb, COMpoBOXAasi ee OonvcaHMeM OeNCcTBUS LMTUPYEMOro nuua B MOMEHT
NPOU3HECEHNs1 CBOEN peYu:
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“On the day of Judgment, says Jesus, looking back at the towns where he
ministered, the people who are in trouble are those who have seen everything
and grasped nothing”.

(TpaanumnoHHasa nponoeeap)

And Jesus rounds on them and says, “I don’t want your idle curiosity or |
don’t want your patronage...”

(anbTEepHaTUBHasA NponoBeab)

B nccnegyembix TekcTax 3adouMKCUpOBaHbI Takke Criyqan, Korga npsimas pedb
He BBOAMTCA CrioBaMu aBTopa (NPOMNoBeLHMKa), a ABNSeTCA Kak b6bl npogommke-
HMEM ero MbICIu:

He is ascending to ‘my Father and your Father’

(TpagnumnoHHaga nponoeeapb)

For not all who are descended from Israel belong to Israel, and not all are
children of Abraham because they are his offspring, but “through Isaac shall
your offspring be named.”

(aneTepHaTMBHagA nponoseapb)

B Takux cnyvasx mapkepom nepexofa OT CroB opartopa K LMTUpYyeMbIM CIlo-
BaM CrnykaT pasfnuyHble MHTOHALMOHHbIE CPEACTBA: YBENNYEHNE FPOMKOCTMH,
MOBbILLEHNE YPOBHS rorioca, 3ameasieHne Temna u gaxe nsamMeHeHne temopa Ha
LUUTUPYEMbIX yHacTKax TeKcTa.

Mpn nepegave KOCBEHHOW peyn peyeBOr aKT B LIeNIOM NPUHaANexuT nose-
CTBOBATESHO, BblpaXKaeTCs ero To4ka 3peHust. YunTbiBas, YTO B KOCBEHHOW peyn
OOVH M3 y4aCTHMKOB KOMMYHMKaUuKM (NpONoBEeAHUK) SIBNSAETCA «BbILLECTOSALEN
WHCTaHUMEeN» (OH OpraHM3yeT OCHOBHOW TEKCT, 3aA4aeT KOMMYHUKATUBHYHO Lienb
TeKCTa, onpeaensieT CoaepXallytocs B HEM TOYKY 3peHns n obbem nHdopma-
LUnn ansa ero nHTepnpetaummn), no NOHATHbIM NPUYNUHAM UCMONb30OBaHNE ee Ang
nepegaym EBaHrenbCkMx UCTUH BECbMa OrpaHNYeHo.

HecobcTBeHHO-NpsiMas peyb, ABMASSCH CIIOXHBIM MPUEMOM nepeaayn YyKom
peuu, coeamHsieT B cebe 0cCOOEHHOCTM NPSIMO U KOCBEHHOW peyn, HO obnagaet
CBOMMMU crieundunyeckummn yeptammn. HecMoTpsa Ha To, YTO B HEM NOYTU MOSHO-
CTbI0 COXPaHAKTCA Nekcmyeckme, paseonornyeckme n CMHTakcnuyeckmne oco-
BGEHHOCTU «HY>KOW peymn», BCe e NPoONCXoauT CTUpaHUe rpaHnLbl MeXAy peybto
aBToOpa LMTUPYEMOrO BbiCKa3biBaHWUS U peybto nponosBegHuka. Npu nepenaye
cnoB EBaHrenusa ato siBNneHne HegonycTMMO, MO3TOMY B MccregyeMblX nporno-
BeOsX HeCOBCTBEHHO-NpsiMasi pedb MCMNOonb3yeTca NUb AN nepegadu crioB
N3 gpyrux, HebNbNEMCcKNX NCTOYHNKOB.

B TpaguumoHHoM nponoBenu Habnwogaercs M 0cobbli BUA LMTUPOBAHUSA
cnoBa boxus — 6e3 HenocpeaCcTBEHHOIO NPUBEAEHUS LMTAThl Kak TakoBon. Ha
Hall B3rNs4, UCMONb30BaHWEe ansiio3nn BO3MOXHO NULb Npy TBEPOON yBepeH-
HOCTW MacTbIps B 3HAHWUM YNOMUWHAEMOro UM COBbITUS UK SBMEHUSA CriyLlato-
LWMMUK, YeM 0OBbACHAETCA OTCYTCTBME TaKOro poda uuTaumm B ansTepHaTUBHOM
(MrccuoHepckor) nponoseau:

Our wealth is nothing but a loan from God and our use of it is a test of our
faithfulness to God. Like the parable of the talents ? and we may keep it only
so long as we use it well.

(TpagnumnoHHaga nponoseapb)
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Heckonbko nHas kapTuHa HabnogaeTcs Npu UCNONb30BaHUN  «YYXKOW pevn»
N3 gpyrux, HebMbNEemcKnx NCTOYHNKOB.

30ecb paBHOMpPaBHbI BCe BUAbI Nepedayn Yyxxom pednm — npu nomMoLmn nps-
MOW peyn, HeCOBCTBEHHO-MPSMON PEYN 1 KOCBEHHOW PEYN.

Crnenyet oTMeTuTb, 4TO, NpmBOAs Hebubnenckume umuTaTthbl, NPOMNOBELHUKN
aKTUBHO MCMNOMb3YOT HECOBCTBEHHO-NPSIMYI0 peYb, Tak Kak B HEW BO3MOXHa
nyywasa KOHUEeHTpaumMsi BHUMaHUS CryLaloWmMX Ha BHYTPEHHEM, MCUXONOru-
YECKOM COCTOSIHUM aBTOpa YY>KOro BbiCKasbiBaHus. CnusiHue e peyn aBTopa
LUTUPYEMOrO BbiCKa3blBaHUS C peybto MponoBegHUKa NpuBoanT K bonee amouu-
OHanbHOW nepegaye MHOPMaLMM U TEM CaMbIM YCUNMBAET BO3OENCTBYHOLLNIA
adbdpekT nponosean.

MopcyeTbl cnocoboB nNepeaayn Yykom peyn B NpornoBeam No3BovIn nony-
YMTb AaHHble, NpeacTaBneHHbIe B Tabnvue 2.

Tabnwuua 2.
CnocoObl nepepayn Yyxom peym B TekcTax nponosenu (B%)
AnpTepHaTHBHAS IPOIIOBEAb TpanuimoHHas MPONOBEIh
Bubneiickue Hebubnelickue Bubneiickue HeOubnetickue
IMUTAThI MUTAaThbI IUTAaThbl IIUTAaThbl
Tpamas 412 12,4 313 24,7
Peusn
HecobcTBeHHO- i 8.2 i 18,4
npsiMast pedb
Kocaenas 26,9 11,3 9,6 16,0
peys
Bcero 69,1 31,9 40,9 51,1
100 100

Kak nokasbiBaloT fgaHHble Tabruvubl, OCHOBHbIM CNOCOBOM nepegayn Yyxomn
peun 13 GMbnencknx NCTOYHMKOB B 06enx rpynnax NponoBeaen ABNsSeTca npsamas
peyb (41,2% B anstepHaTMBHOM nponosean 1 31,3% B TpaaMLMOHHON NponoBe-
an). HecobcTBEHHO-NpsAMas pevb He UCMONb3yeTcs NPonoBegHVKamMun Ans uuTa-
L1 61Mbnemncknx NCTOYHMKOB BOOOLLE, TOrda Kak MPOLIEHT MCMONb30BaHWS ee Npu
uMTaumm Hebnbnemckmx MCTOYHWKOB B TPaAMLMOHHOW MPOMOBeAM LOCTaTOYHO
BbICOK (18,4%). KocBeHHasi peyb B 6OrbLUEN CTENeHU XapakTepHa Ans nepegadu
Yy>KOW peyn n3 Gubrnenckmx MCTOYHMKOB B anbTepHaTMBHOWM nponoseaun (26,9%) n
13 HeBMOBNENCKNX NCTOYHMKOB - B TPaauLUMOHHOM nponosean (16,0%).

PaccmoTtpeB cnocobbl MCNONb30BaHUS «YY>KON peyn» B TEKCTE MPONoBEAN,
NPUXOAMM K CriefyowuM BbiBOAAM:

- OCHOBHbIM MCTOYHMKOM LUMTUPOBaHWUS B TEKCTE nponoBean siensetrcsa bu-
6nuna (Yawe Bcero — HoBbI 3aBeT), YTO MOXHO OBOBLSACHUTL NparmMaTuyecKom
HanpaBieHHOCTbLIO MPOMNoBeAn — nepefaya M TosfikoBaHue crnosa boxwua. [Ans
nepegayn bubnenckMx MCTUH NPONOBELHUKM OOMbLUeN 4acTbio MCMOMb3YHT
NpsIMyt0 peyb, pexe — KOCBEHHYH); UCNOMNb30BaHUe e HecobCTBEHHO-NPSMOW
peun ansa nepegayn Cnosa boxus Henpnemnemo.
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- [Ina nepegaun «4y>komn peumn» n3 Hebmobnencknx NCTOYHMKOB Hapsay C npsi-
MOW peyblo AOCTaTOYHO aKTUBHO UCMOSMb3yeTCd HECOBCTBEHHO-MPsAMas peYb U
KOCBEHHasi peyb.

- CTeneHb HACbLIWEHHOCTU uMTaTaMn pasfiuyHoro NPOUCXOXAEHUSA 3aBUCUT
OT BMAa nponoBeaun: anbTepHaTUBHbIE NPOMOBEAM XapaKTepU3yTCca npenmMy-
LLIeCTBEHHO UCMOMb30BaHNEM uUMTaT U3 brubnun, B TpaguUMOHHBIX NponoBeasx
Hapsdy ¢ bubnenckumu uuTataMmy LIMPOKO MCMOMb3YHTCS APYrne UCTOYHUKM
LUNTUPOBAHUSI.

Ha ocHOBaHUM NpoBeOEeHHOro UCCEAOBaHMS MOXHO KOHCTaTUpOBaTb, YTO
npuem uMTaumm, Hapsigy € ApyruMy npyemamu, HagemnsieT TeKCT NponoBeaun
CBOWCTBOM OMaNOrM4yHOCTU, KOTOPOE ABMSETCA HENPEMEHHOM XapaKTepPUCTUKON
TEKCTOB TaKOro poja, Tak Kak npornoBefHMK BbICTynaeT nepen crywatensamm
He OT CBOEro MMeHu, a oT nmeHn bora. IMeHHO NO3TOMYy M anbTepHaTUBHbIV
NPOMoOBeaHWK, N CBALLEHHOCITY>KUTENb B CBOMX NPOMNOBEASX MPEMMYLLECTBEHHO
NCnonb3yT BUbnenckyo LMTaumio B BUAE NPAMON peYn, XapakTepumayoLLencs
TpeneTHbIM 1 yBaXKUTENbHbIM OTHOLUEHNEM K UCTOUHUKY LIMTUPOBAHUS.
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